Kopiervorlage / Original / Originale

Materialauszug / Liste de matériel /
Estratto del materiale

Firma/Maison/Ditta:

K-Nr./N°cl./No cl.:

NUSSBAUMrn

[ Bestellung/Commande/Ordinazione

O

Datum/Date/Data:

Objekt /Objet/Oggetto:

Com-Nr./N°/No:

Termin/Délai/Termine:

Sachbearbeiter/Responsable/Responsabile:

Optifi tt-Serra aus rotguss - en bronze - in bronzo

Die Verpackungseinheit (VE) ist 1, Ausnahmen sind speziell erwahnt.

L'unité d'emballage (VE) est de 1, les exceptions sont mentionnées spécialement.

L'unita di imballaggio (VE) & 1, le eccezioni sono specificatamente indicate.

Art. n° suissetec  Dimension Stk/Pce/Pz
s, OPYifitt-Serra-Montage-Anschlusswinkel lang, mit Innen-...
&F Optifitt-Serra-Montage-Equerre de raccordement prolongée
Optifitt-Serra-Montaggio-Gomito prolungato, con filetto ...
79000.21 - Yo xhx 45
79000.22 - Yax Y x 90
Verschlusszapfen, zu Anschlusswinkel, fiir die Druck-...
Bouchon de fermeture, pour équerre de raccordement, ...
Tappo di chiusura, per gomito, adatto per la prova di ...
79004.04 - " VE5
Montage-Eisen, fiir Doppelanschluss
CECmmmecn ;. Barrette de fixation, pour raccordement double
Dima di montaggio, per collegamento doppio
79010.22 - 120 VE5
79010.23 - 153 VE5
@y Montage-Eisen, mit Muffe, fiir Doppelanschluss
. Barrette de fixation, avec manchon, pour raccordement ...
i Dima di montaggio, con manicotto, per collegamento doppio
79015.23 - 153 VES
Optifitt-Serra-Winkel
Optifitt-Serra-Equerre
Optifitt-Serra-Gomito
90001.02 - Y VE5
90001.03 212511 3% VES5
90001.04 212.512 2 VE5S
90001.05 212513 3% VE5
90001.06 212.514 1 VE5
90001.07 212.515 1% VE 1
90001.08 212516 1% VE 1
90001.09 212517 2 VE 1
90001.10 212.518 2 VE 1
NUSSBAUMwn

Lieferadresse/Adresse de livraison/Indirizzo:

[ Firma/Maison/Ditta
[ Objekt/Objet/0ggetto

2025/2026

Art. n° suissetec  Dimension Stk/Pce/Pz
Optifitt-Serra-Winkel reduziert
~ Optifitt-Serra-Equerre réduite
Optifitt-Serra-Gomito ridotto
90002.22 212.532 Y2 x 38 VES
90002.23 212533 %x'h VES5
90002.24 212.534 1x 3% VES
Optifitt-Serra-Winkel, mit Aussengewinde
Optifitt-Serra-Equerre, avec filetage male
Optifitt-Serra-Gomito, con filetto maschio
90003.02 - Y VES5
90003.03 212551 3% VE5
90003.04 212552 % VE5
90003.05 212553 3% VE5
90003.06 212.554 1 VE5
90003.07 212555 1% VE 1
90003.08 212556 1% VE 1
90003.09 212.557 2 VE 1
90003.10 212558 2% VE 1
Optifitt-Serra-Winkel 45°
Optifitt-Serra-Equerre 45°
Optifitt-Serra-Gomito 45°
90005.03 212611 3% VE5
90005.04 212.612 2 VES
90005.05 212613 3% VE5
90005.06 212.614 1 VE5

Optifitt-Serra-Winkel 45°, mit Aussengewinde
Optifitt-Serra-Equerre 45°, avec filetage male
Optifitt-Serra-Gomito 45°, con filetto maschio

90007.03 212.631 38 VES
90007.04 212632 ' VES
90007.05 212633 % VES
90007.06 212634 1 VES
90007.07 212.635 1% VE1
90007.08 212636 1% VE1
90007.09 - 2 VE1

Optifitt-Serra



Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz
Optifitt-Serra-T-Stlick Optifitt-Serra-Muffe reduziert
Optifitt-Serra-Té Optifitt-Serra-Manchon réduit
Optifitt-Serra-Pezzo a Ti Optifitt-Serra-Manicotto ridotto
90011.02 — Y VE 1 90022.21 214.511 s x Ya VE 5
90011.03 213.111 38 VE 5 90022.20 — X Ya VE5
90011.04 213.112 A VE 5 90022.22 214.512 X 33 VE 5
90011.05 213.113 3 VE 5 90022.23 — 3 X 33 VE 5
90011.06 213.114 1 VE 1 90022.24 214.513 3 x Ya VE5
90011.07 213.115 1% VE 1 90022.25 - 1x % VE 5
90011.08 213.116 1% VE 1 90022.26 214514 1x 3% VE 5
90011.09 213.117 2 VE 1 90022.27 — 1% X 3 VE5
90011.10 213.118 2% VE 1 90022.28 214.515 1% x 1 VE 5
90022.29 - 1% x 3% VE 1
Optifitt-Serra-T-Stlick reduziert 90022.30 - 1% x 1 VE 1
Optifitt-Serra-Té réduit 90022.31 214516 1hx 1% VE 1
Optifitt-Serra-Pezzo a Ti ridotto 90022.32 Z 2% 1% VE1
90012.21 213132 Vhix¥sxh  VES 90022.33 214517 2x1% VET
90012.25 — Wx%hx%h  VES 90022.34 214518 2% x?2 VE 1
90012.24 213.133 % x%x% VES 90022.35 - 3x2 VE1
90012.26 — % x % x VES 90022.36 - 3x2% VE 1
90012.28 - 1x%hxl  VES 90022.37 - Ax3 VET
0012.27 213134 5.4 VES Optifitt-Serra-Verlangerung reduziert
90012.29 - 1x1x VES Optifitt-Serra-Prolonge réduite
90012.30 213135 VhxVaxh VET Optifitt-Serra-Prolunga ridotta
90012.34 - 1% x % x1% VE1
90012.35 213.136 1% X 3% x1% VE1 90023.21 — 3 x Y VE 5
90012.38 — 1 x%h x1% VE1 90023.23 — h x 33 VE 5
90012.39 - 1% x 3% x1% VE1 90023.25 — 3 X 33 VE 5
90023.26 — 3 x Ya VE5
Optifitt-Serra-Kreuz 90023.28 - 1x% VE5
Optifitt-Serra-Croix 90023.29 - 1X 3% VE5S
Optifitt-Serra-Croce 90023.32 — 1% x 1 VE5
1,
o e
90015.06 213814 1 Optifitt-Serra-Réduction
Optifitt-Serra-Riduzione
Optifitt-Serra-Anschlusswinkel, mit Wandflansch 90024.20 - 3 X 18 VE5
Optifitt-Serra-Equerre de raccordement, avec patte de ... 90024.21 214.531 %5 X Vh VEGS
Optifitt-Serra-Gomito, con flangia murale 90024.22 — X Y VE5
90019.04 212.572 n VES 90024.23 214.532 h X 33 VE 5
90019.05 — % VE 1 90024.25 — 3 X 33 VE5
90024.26 214.533 3 x A VE 5
Optifitt-Serra-Muffe 90024.27 - 1 x4 VES
Optifitt-Serra-Manchon 20024.28 - 1x% VES
Optifitt-Serra-Manicotto 90024.29 214534 1x% VES
90024.30 — 1% x VE 5
90021.02 - I VE 5 90024.31 _ 1% X 3% VES
90021.03 214111 s VE5 90024.32 214535 1% x 1 VE 5
90021.04 214.112 A VE5S 90024.33 _ 1% X s VE 1
90021.05 214.113 3 VE 5 90024.34 _ 1 X 3% VE 1
90021.06 214114 1 VE 5 90024.35 _ 1% x 1 VE 1
90021.07 214115 1 VE1 90024.36 214536 1% x1% VE 1
90021.08 214.116 1A VE 1 90024.37 _ 2% VE 1
90021.09 214.117 2 VE 1 90024.38 _ 2% % VE 1
90021.10 214.118 2% VE 1 90024.39 — 2x1 VE 1
90021.11 - 3 VE1 90024.40 - 2x1% VE 1
90021.12 - 4 VE1 90024.41 214537 2x 1% VE 1
90024.47 - 2% x A VE 1
90024.42 - 2% x 1 VE 1
90024.43 — 2% X 1% VE 1
90024.44 - 25 x 1A VE 1
90024.45 214.538 2% x 2 VE 1
90024.46 - 3x2% VE 1
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Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optifitt-Serra-Reduktion, innen und aussen flachdichtend
Optifitt-Serra-Réduction, a joint plat intérieur et extérieur
Optifitt-Serra-Riduzione, per chiusura a tenuta piana ...

Optifitt-Serra-Nippel
Optifitt-Serra-Mamelon fileté
Optifitt-Serra-Nippel

90041.03 - Y8 X 4 90030.02 _ % VES
90041.04 - Yo X % 90030.03 - 3% VE5
90041.05 - % x1 90030.04 - ¥ VE S
90041.06 - % x 1 90030.05 - Y VES5
90041.07 - % x 1% 90030.06 - 1 VE5
90041.08 - 1x1% 90030.07 - 1% VE5
90041.09 - 1x1% 90030.08 - 1% VES5
90041.10 - 1% x 1% 90030.09 — 2 VE 1
90041.11 - 1% x 1%
90041.12 - 1% x 13 Optifitt-Serra-Langnippel
90041.13 - 1% x 2 m Optifitt-Serra-Mamelon fileté prolongé
90041.14 - 1% x 1% Optifitt-Serra-Nippel prolungato
s - s 9003121 - %x40 _ VE
. X2
90041.17 — 2% 2% 90031.23 - 38 x 60 VE1
90041.18 — % X 2% 90031.31 - 1h X 40 VE 5
90031.33 - 2 x 60 VE5S
Optifitt-Serra-Reduktion, aussen flachdichtend 90031.35 — V2 X 80 VES
Optifitt-Serra-Réduction, a joint plat extérieur 90031.37 — Y2 x 100 VES
Optifitt-Serra-Riduzione, per chiusura a tenuta piana esterna ~ 20031.39 — Y2 x 120 VES
_ 90031.41 - 3% x 40 VES5
90042.11 - 3x2 90031.43 - % X 60 VES
90042.12 - 3x2% 90031.45 - % x 80 VE5
90042.13 - 4x1% 90031.47 - % x 100 VE5
90042.14 - 4x2 90031.49 - % x 120 VES
90042.15 - 4x2% 90031.51 - 1x40 VE5
90042.16 - 4x3 90031.53 - 1x60 VES
3 , 90031.55 - 1x80 VE5
Optifitt-Serra-Doppelnippel 90031.57 _ 1x 100 VE 1
Optifitt-Serra-Mamelon double 90031.59 _ 1%120 VE1
Optifitt-Serra-Nippel doppio
90025.02 - Ya VE5S
90025.03 214311 8 VE5
90025.04 214312 2 VES
90025.05 214.313 3 VE5
90025.06 214314 1 VE5
90025.07 214315 1% VES
90025.08 214.316 1% VE 1
90025.09 214317 2 VE1
90025.10 214318 2% VE1
Optifitt-Serra-Doppelnippel reduziert
Optifitt-Serra-Mamelon double réduit
Optifitt-Serra-Nippel doppio ridotto
90026.21 214.551 Y x Y VE5
90026.27 - Y2 x Y VES
90026.22 214.552 Y2 x 3B VE5
90026.28 - 3 x5 VE5
90026.23 214.553 3 X VES
90026.29 - 1x% VE5
90026.24 214.554 1% 3% VE5
90026.30 - 1% X 3 VE5
90026.25 214.555 1% x 1 VE5
90026.31 - 1% x 1 VE1
90026.26 214.556 1% x 1% VE1
90026.32 - 2x 1% VE1
90026.33 214.557 2x1% VE1
90026.34 - 2 x2 VE 1
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Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optifitt-Serra-Rohrnippel Optifitt-Serra-Rohrnippel G 2, Lange L angeben
m Optifitt-Serra-Mamelon W= Optifitt-Serra-Mamelon G %, veuillez indiquer la mesure L

Optifitt-Serra-Nippel doppio Optifitt-Serra-Nippel doppio G %, indicare la lunghezza L
90032.22 214231 ¥5x 40 VES 90200.01 - ; x 30-80
90032.24 - ¥s x 60 VES 90200.02 - V; x 81-120
90032.26 - ¥s x 80 VES 90200.03 - 1, x 121-160
90032.28 - Y5 x 100 VES 90200.04 - ¥, x 161-200
90032.36 214232 % x40 VES 90200.05 - 1 x 201-250
90032.37 - ¥, x 50 VES 90200.06 - ¥, x 251-300
90032.38 - 7 x 60 VES 90200.07 - ¥ x 301-350
90032.39 - ¥ x 70 VES 90200.08 - ¥, x 351-400
90032.40 - ¥, x 80 VES 90200.09 - ¥, x 401-450
90032.41 - ¥ x 90 VES 90200.10 - ¥, x 451-500
90032.42 - % x 100 VES 90200.11 - ¥ x 501-550
90032.44 - 1 x 120 VES 90200.12 - ¥ x 551-600
90032.45 - ¥, x 140 VES 90200.13 - 7 X 601-650
90032.46 - 1 x 150 VES 90200.14 - 1 % 651-700
90032.47 - ¥ x 160 VES 90200.15 - ¥ x 701-800
90032.49 - 1 x 180 VES 90200.16 - 7 x 801-900
90032.48 - 1 x 200 VES 90200.17 - ¥ x 901-1000
90032.50 214233 % x40 VES 90200.18 - 1, x 110
90032.51 - % x 50 VES 90200.19 - ¥ x 130
90032.52 - % % 60 VES
90032.53 - 3% x 70 VE5 Optifitt-Serra-Rohrnippel G %, Lange L angeben
90032.54 Z 3% x 80 VES Be=====l Optifitt-Serra-Mamelon G 3, veuillez indiquer la mesure L
90032.55 _ 3% x 90 VE5S Optifitt-Serra-Nippel doppio G 3, indicare la lunghezza L
90032.56 - % x 100 VES 9020101 — R
90032.57 - % x 110 VE1 9020102 — X 81120
90032.58 - % x 120 VES 90201.03 - % X 121-160
20032.59 - % x 140 VE> 90201.04 - % x 161-200
90032.60 - % x 150 VES 90201.05 - % x 201-250
90032.61 - % x 160 VET 90201.06 - % x 251-300
20032.63 - % x 180 VE> 90201.07 - % x 301-350
90032.62 - % x 200 VES 90201.08 - % x 351-400
90032.64 214234 1x40 VES 90201.09 — % 401450
90032.65 - 1x50 VES 90201.10 - % x 451-500
90032.66 - 1x 60 VES 90201.11 - % x 501-550
90032.67 - 1x70 VES 90201.12 - % x 551-600
90032.68 - 1x80 VES 90201.13 - % x 601-650
90032.69 - 1x90 VES 90201.14 - % X 651-700
90032.70 622.855  1x 100 VES 9020115 — 01800
2003271 = 1x110 VE1 90201.16 - % x 801-900
90032.72 - 1x120 VES 90201.17 - % x 901-1000
90032.74 - 1x 150 VES 9020118 — ST
90032.75 - 1200 VES 9020119 — 130
90032.78 214235 1% x 60 VES 9020120 — 250
90032.79 - 1% x 80 VES 9020121 — 300
90032.80 622856 1% x 100 VES 90201 22 — EIE
90032.81 - 1% x 120 VES 9020123 — e
90032.82 - 1% x150 _ VES 9020124 — S 400
90032.83 - 1% x200  VE1
90032.86 214236 1% x 60 VES
90032.87 - 1% x 80 VES
90032.88 622.857 1% x100 _ VES
90032.89 - 1% x 120 VE1
90032.90 - 1% x 150 VE1
90032.91 - 1% %200 VE1
90032.94 214237 2x60 VES
90032.95 - 2 % 80 VES
90032.96 622858 2x 100 VES
90032.97 - 2%120 VE1
90032.98 - 2x 150 VE1
90032.99 - 2% 200 VE1
90032.93 214238 2% x 100 VE1
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Art. n° suissetec  Dimension Art. n° suissetec  Dimension Stk/Pce/Pz
Optifitt-Serra-Rohrnippel G 1, Ldnge L angeben e Optifitt-Serra-Rohrnippel G 1%, Ldnge L angeben
w Optifitt-Serra-Mamelon G 1, veuillez indiquer la mesure L m Optifitt-Serra-Mamelon G 1%, veuillez indiquer la mesure L
Optifitt-Serra-Nippel doppio G 1, indicare la lunghezza L Optifitt-Serra-Nippel doppio G 1%, indicare la lunghezza L
90202.01 - 1 x50-80 90204.01 - 1% x 50-80
90202.02 - 1x81-120 90204.02 - 17 x 81-120
90202.03 - 1x121-160 90204.03 - 1% x 121-160
90202.04 - 1x161-200 90204.04 - 1% x 161-200
90202.05 - 1x201-250 90204.05 - 1% x 201-250
90202.06 - 1x251-300 90204.06 - 1% x 251-300
90202.07 - 1x301-350 90204.07 - 1% x 301-350
90202.08 - 1x351-400 90204.08 - 1% x 351-400
90202.09 - 1x401-450 90204.09 - 1% x 401-450
90202.10 - 1 x451-500 90204.10 - 17 x 451-500
90202.11 - 1x501-550 90204.11 - 1% x 501-550
90202.12 - 1 x551-600 90204.12 - 1% x 551-600
90202.13 - 1x601-650 90204.13 - 17 x 601-650
90202.14 - 1x651-700 90204.14 - 1% x 651-700
90202.15 - 1x701-800 90204.15 - 1% x 701-800
90202.16 - 1x801-900 90204.16 - 1% x 801-900
90202.17 - 1x901-1000 90204.17 - 1% x 901-1000
90202.18 - 1x130 90204.18 - 1% x 50
90202.19 - 1x250 90204.19 - 12 x 70
90202.20 - 1x300 90204.20 - 1 x 90
90202.21 - 1x350 90204.21 - 1% x 110
90202.22 - 1x373 90204.22 - 1% x 130
90202.23 - 1x400 90204.23 - 1 x 182
90204.24 - 1% x 250
Optifitt-Serra-Rohrnippel G 1%, Lange L angeben 90204.25 — 1% x 300
% Optifitt-Serra-Mamelon G 1%, veuillez indiquer la mesure L 90204.26 - 11 x 350
Optifitt-Serra-Nippel doppio G 1%, indicare la lunghezza L 90204.27 _ 17 x 400
90203.01 - 1% x 50-80 90204.28 - 1% x 439
gggggg; — 1:;4 x81 1_20 tr Optifitt-Serra-Rohrnippel G 2, Ldnge L angeben
. 4 x121-160 o L2
Optifitt-Serra-Mamelon G 2, veuillez indiquer la mesure L
20203.04 - 11 x 161200 m Optifitt-Serra-Nippel doppio G 2, indicare la lunghezza L
90203.05 - 1% x 201-250 '
90203.06 - 1% x 251-300 90205.01 - 2 x55-80
90203.07 - 1% x 301-350 90205.02 - 2x81-120
90203.08 - 1% x 351-400 90205.03 - 2x121-160
90203.09 - 1% x 401-450 90205.04 - 2x161-200
90203.10 - 1% x 451-500 90205.05 - 2x201-250
90203.11 - 1% x 501-550 90205.06 - 2x251-300
90203.12 - 1% x 551-600 90205.07 - 2 x301-350
90203.13 - 1% x 601-650 90205.08 - 2 x 351-400
90203.14 - 1% x 651-700 90205.09 - 2x401-450
90203.15 - 1% x 701-800 90205.10 - 2 x 451-500
90203.16 - 1% x 801-900 90205.11 - 2 x501-550
90203.17 - 1% x 901-1000 90205.12 - 2 x551-600
90203.18 - 1% x 50 90205.13 - 2 x 601-650
90203.19 - 1% x 70 90205.14 - 2 x651-700
90203.20 - 1% x 90 90205.15 - 2x701-800
90203.21 - 1% x 110 90205.16 - 2 x 801-900
90203.22 - 1% x 130 90205.17 - 2x901-1000
90203.23 - 1% x 190 90205.18 - 2x70
90203.24 - 1% x 250 90205.19 - 2x90
90203.25 - 1% x 300 90205.20 - 2x110
90203.26 - 1% x 350 90205.21 - 2x130
90203.27 - 1% x 373 90205.22 - 2x170
90203.28 - 1% x 400 90205.23 - 2x173
90205.24 - 2x250
90205.25 - 2x263
90205.26 - 2x300
90205.27 - 2x350
90205.28 - 2 x 400
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Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optifitt-Serra-Rohrnippel G 2%, Lange L angeben Optifitt-Serra-Verldngerung
Optifitt-Serra-Mamelon G 2%, veuillez indiquer la mesure L Optifitt-Serra-Prolonge
Optifitt-Serra-Nippel doppio G 2%, indicare la lunghezza L Optifitt-Serra-Prolunga
90206.01 - 2% x 55-80 90033.14 _ Y x 15 VE5
90206.02 - 2" x 81-120 90033.15 — 33 x 20 VE5
90206.03 - 2% x 121-160 90033.16 _ 3 x 25 VE5
90206.04 - 2% x 161-200 90033.17 — 3% x 30 VEGS
90206.05 - 2% x 201-250 90033.18 214411 ¥ x40 VE5
90206.06 - 2% x 251-300 90033.19 _ 38 x 50 VE5
90206.07 - 2% x 301-350 90033.22 — hx12.5 VE5
90206.08 - 2" x 351-400 90033.23 — % x15 VES
90206.09 — 2% x 401-450 90033.24 _ hx17.5 VE§
90206.10 - 2% x 451-500 90033.26 — 1 x 20 VE§S
90206.11 - 2% x 70 90033.27 - Y x 25 VE5
90206.12 - 2% x 78 90033.28 - % x 30 VES
90206.13 - 2% x 80 90033.29 214412 % x40 VE5
90206.14 - 2% x 90 90033.30 - % x50 VE5
90206.15 - 2% x 110 90033.40 — % X 65 VES
90206.16 - 2 x 120 90033.41 — % x 80 VES
90206.17 - 2% x 130 90033.42 - % x 100 VE5
90206.18 - 2% x 150 90033.34 — 3% x 20 VES
90206.19 - 2 x 162 90033.45 — 3% x 25 VES
90206.20 - 2" x 200 90033.35 — 3% x 30 VES
T e . ) 3 90033.36 214413 34 x40 VE5
Optifitt-Serra-Rohrnippel G 3, Ldnge L angeben 90033.37 Z 3% x 50 VES
m Optifitt-Serra-Mamelon G 3, veuillez indiquer la mesure L 90033.46 - % X 65 VES
Optifitt-Serra-Nippel doppio G 3, indicare la lunghezza L 90033.47 _ 3% x 80 VES
90207.01 _ 3 X 65-80 90033.48 - 3 x 100 VE5
90207.02 — 3x81-120 90033.50 - 1x25 VE 5
90207.03 - 3x121-160 90033.51 - 1x30 VES
90207.04 — 3x161-200 90033.52 214.414 1x40 VE5
90207.05 - 3x201-250 90033.53 - 1x50 VES
90207.06 - 3 x251-300 . ) : .
90207.07 _ 3%x301-350 Opt!f!tt-Serra-Rohr, in Stangen, geeignet zum Schngldgn
90207.08 — 3% 351-400 ————— Opt!ﬁ'tt—Serra—Tuyau,'en barres, convient pour Ia.reallsanon
90207.09 _ 3% 401-450 Optifitt-Serra-Tubo, in stanghe, adatto per realizzare ...
90207.10 - 3 x451-500 90035.04 - 1 VE 3
90207.11 - 3x75 90035.05 — A VE 3
90207.12 - 3x76 90035.06 - 1 VE3
90207.13 - 3x88 90035.07 - 1% VE 3
90207.14 - 3x98 90035.08 - 1% VE 3
90207.15 - 3x99 90035.09 - 2 VE3
90207.16 - 3x108 90035.10 - 2% VE3
Optifitt-Serra-Rohrnippel G 4, Lange L angeben Optifitt-Serra-Verschlusszapfen
Optifitt-Serra-Mamelon G 4, veuillez indiquer la mesure L Optifitt-Serra-Bouchon de fermeture
B Optifitt-Serra-Nippel doppio G 4, indicare la lunghezza L Optifitt-Serra-Tappo di chiusura
90208.01 - 4 x 65-80 90037.02 _ % VE 10
90208.02 - 4x81-120 90037.03 216.111 3 VE 5
90208.03 - 4x121-160 90037.04 216.112 ' VE 5
90208.04 - 4x161-200 90037.05 216.113 % VE 5
90208.05 - 4x201-250 90037.06 216.114 1 VE 5
90208.06 - 4x 251-300 90037.07 216.115 1% VE 5
- ) . ] 90037.08 216.116 1% VE 1
Lot-Muffe,‘m|t Aussengewinde, aquaIte Kupferrohre 90037.09 216117 2 VE 1
t Man_chon a souder, avec flle_tage male, pour anciens ... - 90037.10 216.118 2% VE 1
Manicotto da brasare, con filetto maschio, per vecchi tubi ...
90220.25 _ 1% x 36 Opt!f!tt-Serra-VerschIusskappe
90220.27 — 7% 50 Opt!f!tt-Serra-Cape de fermetqre
90220.28 — 2% x 50 Optifitt-Serra-Cappuccio di chiusura
—_—— 90038.02 - i VE5
i Lot-Reduktion, auf alte Kupferrohre 90038.03 216.131 3% VEG
= Réduction a souder, pour anciens tuyaux en cuivre 90038.04 216.132 1 VES
Riduzione da brasare, per vecchi tubi in rame 90038.05 216133 % VES
90221.23 _ 35x 36 90038.06 216.134 1 VE5
90221.24 — 50 x 54 90038.07 216.135 1% VE 1
90038.08 216136 1% VE 1
90038.09 216137 2 VE 1
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Art. n° suissetec Dimension Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz
Optifitt-Serra-Doppelnippel, fiir flachdichtende Ver-... - Optifitt-Serra-Winkel, fiir flachdichtende Verschraubungen
Optifitt-Serra-Mamelon double, pour raccords a joint plat Optifitt-Serra-Equerre, pour raccords a joint plat
Optifitt-Serra-Nippel doppio, per raccordi a sede piana Optifitt-Serra-Gomito, per raccordi a sede piana
90044.03 - 38 90047.22 - Y2 X 3 VE5
90044.04 - h 90047.23 - 3 x 1 VE5
90044.05 - g/ 90047.24 - 1x 1% VE5
90044.06 - 1 90047.25 - 1% x 1% VE 1
90044.07 - 1%
90044.08 - 1% _ Optifitt-Serra-Gewindeflansch drehbar PN 16
90044.09 - 2 ' O Optifitt-Serra-Bride filetée pivotante PN 16
90044.10 _ 2" Optifitt-Serra-Flangia filettata girevole PN 16
20044.11 - 3 90049.23 216.634__ 25(1)
1,
Optifitt-Serra-Ubergang, fiir flachdichtende Verschraubungen gggzg;g ;122;2 2(2) Em)
Optifitt-Serra-Piéce intermédiaire, pour raccords a joint plat : . 2)
pul « Pour® Jointp 90049.26 216.637 50 (2)
Optifitt-Serra-Collegamento, per raccordi a sede piana 90049 27 716638 65 Q%)
90045.22 - Yo x 3% VE5 90049.28 - 80 (3)
90045.23 - 3 x 1 VE5 90049.29 - 100 (4)
90045.24 - 1x1% VE5 i
90045.25 - 1% x 1% VE 1 l Sechskantschraube, zu Flanschen, mit Mutter und Unter-...
90045.26 - 1% x 2 VE 1 Boulon a téte hexagonale, pour brides, avec écrou et ...
Vite a testa esagonale, per flange, con dado e ranelle, ...
Optifitt-Serra-Doppelnippel reduziert, fir flachdichtende ...
M Optifitt-Serra-Mamelon double réduit, pour raccords a ... ggg:gg;’ : mg i gg xE j
Optifitt-Serra-Nippel doppio ridotto, perraccordi a sede piana 90058.32 — Mi2x 55 VEZ
90046.20 - Yex 1h VE5 90058.33 - M12x 60 VE4
90046.21 - Y x 3% VE5 90058.26 - M16x 50  VE4
90046.22 - Y2 X 3 VES 90058.27 - M16 x 55 VE 4
90046.29 - Yo x1 VE5 90058.30 - M16x 60  VE4
90046.26 - 3 X 3 VE5 90058.28 - M16x 65 VE4
90046.23 - 3 x 1 VE5 90058.29 - M16x 70 VE 4
90046.27 - 1x1 VE5 90058.31 - Mi6x 80 VE4
90046.24 - 1x 1% VE 5 90058.34 - M16 x 100 VE 4
90046.25 - 1% x 1% VE 1 90058.35 - M16 x 120 VE4
90046.31 - 1% x2 VE 1 90058.36 - M16x140  VE4
R 90058.49 - M20x 70 VE 4
' Optifitt-Serra-Doppelnippel reduziert, fiir flachdichtende ... 90058.50 - M20x 80  VE4
Optifitt-Serra-Mamelon double réduit, pour raccords a ... 90058.52 — M20 x 100 VE 4
Optifitt-Serra-Nippel doppio ridotto, perraccordiasede piana  90058.55 — M20x 140  VE4
90043.03 - Yo x s 90058.57 - M20x 160  VE4
gggggg — zf‘ X ?/8 Kragenhiilse, zu Flanschen, fiir die elektrische Trennung ...
. b X A ) h ;
Douille a collerette, pour brides, pour la séparation ...
90043.06 - 1x% Bussola a colletto, per flange, per la separazione elettrica
90043.07 - 1x % ' '
90043.08 - 1% x % 90056.24 - 12 VE4
90043.09 - 1% X 3% 90056.25 - 16 VE 4
90043.10 - 1% x 1 90056.26 - 20 VE4
90043.11 - 1% x
90043.12 - 1% X 3 Mutter mit ecosyn®-lubric-Beschichtung, blau, vorgeschmiert
90043.13 - 1% x 1 Ecrou avec revétement ecosyn®-lubric, bleu, pré-lubrifié
90043.14 - 1% X 1% Dado con rivestimento ecosyn®-lubric, blu, prelubrificato
20043.15 - 1% x % 90051.24 - M12 VE10
20043.16 - 2x 1 90051.25 - M16 VE10
90043.17 - 2x % 90051.26 - M20 VE10
90043.18 - 2x1
90043.19 - 2x 1% Unterlagsscheibe
90043.20 — 2x 1% Rondelle
90043.21 - 238 X 3 Ranella
90043.22 - 2% x 1%
90043.23 — 2% x 2 90052.24 - M12 VE 10
90043.24 _ 3x2 90052.25 - M16 VE 10
90043.25 — 3x2% 90052.26 - M20 VE 10
Muttern-Set mit Unterlagsscheiben, Mutter mit ecosyn®-...
Set d'écrous avec rondelles, écrou avec revétement ...
Set di dadi con ranelle, dado con rivestimento ecosyn®-...
90053.24 - M12
90053.25 - M16
90053.26 - M20
NUSSBAUMgn Optifitt-Serra



Art. n° suissetec  Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° suissetec  Dimension Stk/Pce/Pz
i, Fl . . . .
B anschdichtung Klinger PN 10/16 Flanschdichtung, zu Wasserzahler-Bogen und -Flansch
% Joint de bride Klinger PN 10/16 Joint de bride, pour coude et bride pour compteur d'eau
f@}% Guarnizione flangia Klinger PN 10/16 Guarnizione flangia, per curva e flangia per contatore ...
92052.17 - 15 (%) VE5 90067.26 - h—=1"% VE5
92052.18 - 20 (34) VE5 90067.27 - 2 VE5
92052.19 - 25 (1) VES
92052.20 - 32 (1"%) VE5 Optifitt-Serra-Rosette
92052.21 - 40 (1) VE S ] Optifitt-Serra-Rosace
92052.22 — 50 (2) VES Optifitt-Serra-Rosetta
92052.23 - 60/65(2%) VES 91065.24 — X8
92052.24 - 80 (3) VE5 91065.74 — hx8C
92052.25 - 100 (4) VE5
92052.26 — 1255 VE1 Optifitt-Serra-Anschlussverschraubung, mit Aussengewinde
92052.27 - 150 (6) VE Optifitt-Serra-Raccord a écrou mobile, avec filetage male
92052.28 - 200 VE1 Optifitt-Serra-Raccordo, con filetto maschio
ﬁ\ Gewinde-Dichtband 92001.24 671113 %x %
Ruban d'étanchéité pour filetage 92001.25 671.114 3% x1
T, Nastro ermetico per filettature 92001.26 671115 1x1%
92001.27 671.116 1% x 1%
83180.21 - 127 92001.28 671117 1hx1%
. 92001.31 - 2x23%
Soine de chante, e300, e 200159 671118 121
Bobina di canapa, rotolo 80 g, awvolta 9200174 = x 7 C
83181.21 -
. Optifitt-Serra-Anschlussverschraubung, mit langem ...
Hanfzopf, extrafein E;,, Optifitt-Serra-Raccord a écrou mobile, avec filetage male ...
M Tresse de chanvre, extrafin Optifitt-Serra-Raccordo, con filetto maschio prolungato ...
Treccia di canapa, extra fine 92002.24 — T
83182.21 - 92002.25 - % x 1
92002.26 - 1x1%
. ol Dichtungsmasse, Locher Paste 2000, Tube a 250 g 92002.27 - 1% x 1%
d@ﬁ;&g; Mastic d'étanchéité, Locher Paste 2000, tube de 250 g 92002.28 — 1 x 134
Mastice per guarnizioni, Locher Paste 2000, tubo 250 g 92002.31 — 2% 2%
92002.29 - 2x2%
83183.21 - 250
92002.30 - 2% x3
Lecksuchspray, fiir Dichtheitsprifungen mit Luft oder ... . ) )
' Spray de détection des fuites, pour essais d'étanchéité ... Opt!?tt-Serra-Ansch|us§vgrschraubqng, mit Ifnnenge\f/vmde
Spray per la ricerca di perdite, per prove di tenuta con .. Opt! !tt—Serra-Raccord a écrou mobile, avec iletage femelle
- Optifitt-Serra-Raccordo, con filetto femmina
83186.21 — 400 ml vE 1 92005.21 671.133 % x 1
83186.22 - 400 ml VE 12 - - 2 X /8
92005.22 - Yo x 1%
Optifitt-Serra-Wasserzahler-Bogen PN 16, mit Innen-. . 92005.23 671.134 2A X 1:A
Optifitt-Serra-Coude pour compteur d’eau PN 16, avec ... 92005.24 - a x 1%
Optifitt-Serra-Curva per contatore d'acqua PN 16, con ... 92005.31 - 1x1%
92005.25 671.135 1x1%
90060.05 216.513 3 92005.26 — 1x2
90060.06 216.514 1 92005.32 — 1% x 17
90060.07 216.515 1% 92005.27 671136 1% x2
90060.08 216.516 1% 92005.33 — 1% x 1%
- . . 92005.28 671.137 1% x2%
] Optifitt-Serra-Wasserzahler-Bogen PN 16, mit Flansch, ... 92005.34 _ Th x 2%
: Optifitt-Serra-Coude pour compteur d'eau PN 16, avec bride 9700535 — 2% 2%
| Optifitt-Serra-Curva per contatore d'acqua PN 16, con ... 92005.29 671138 2x2%
90061.09 - 2 xDN 50 92005.36 - 2% x3
Optifitt-Serra-Wasserzahler-Flansch PN 16 '  Optifitt-Serra-Anschlussverschraubung PN 10, absperrbar ...
Optifitt-Serra-Bride pour compteur d'eau PN 16 . Optifitt-Serra-Raccord a écrou mobile PN 10, avec ...
Optifitt-Serra-Flangia per contatore d'acqua PN 16 Optifitt-Serra-Raccordo PN 10, serrabile con rubinetto a ...
90065.05 216533 % 92017.04 - 15 (o)
90065.06 216.534 1 92017.05 - 20 (34)
90065.07 216535 1%
90065.08 216536 1%
90065.09 216.537 2
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Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° suissetec Dimension Stk/Pce/Pz
- Optipress-Aquaplus-Anschlussverschraubung, mit Press-... Flachdichtungs-Set, bestehend aus je 25 Stk. der Grdssen ...
' Optipress-Aquaplus-Raccord a écrou mobile, avec ... = | Set de joints plats, comprenant: 25 pcs par grandeur %, ...
Optipress-Aquaplus-Raccordo, con manicotto da pressare ~ Set di guarnizioni piatte, comprendente 25 pz. per ...
92020.21 266.382 15x 1% 92051.21 -
92020.23 266383 18x 1%
92020.24 266383 18x1% Flachdichtung EPDM
92020.25 266.384 22x1% Joint plat EPDM
92020.26 266.384  22x 1% Guarnizione piatta EPDM
92020.28 266.385 28x 1 92027.22 — " VES
92020.29 266385  28x1% 92027.23 — % VES
92020.30 266.385  28x2 92027.24 — 1 VES
92020.33 266.386 35x2 92027.25 — % VES
92020.36 266.387 42 X 2% 92027.26 — 1 VES
92020.37 266.387 42 x 238 92027.27 = % VES
92020.38 266.388 54 x2% 92027.28 — 7 VES
— 1
0 Optipress-Aquaplus-Anschlussverschraubung, mit Pressmuffe g;gg;gg — ;ﬁ; xE g
Opt@press-Aquaplus-Raccord a écrou mgbile, avec ... 92027'31 — ;A VES
Optipress-Aquaplus-Raccordo, con manicotto da pressare 9202732 — 7% VES
92021.20 - 15x 1
92021.22 671.412  15x % — Klemm-Quetschverschraubung
92021.33 - 15x1 4 | Raccord de serrage
92021.23 671413  18x % Raccordo a serraggio
- 18x1 92030.21 - %x 10 VES
- — 4
92021.24 671414 22x1 Optifitt-Serra-Verschraubung, mit Innengewinde
92021.25 671.415 28 x 1% Optifitt-Serra-Vis de rappel, avec filetage femelle
g;gg:;? 2;1 21(75 ig X 11;2 Optifitt-Serra-Raccordo, con filetto femmina
. . X 1%
92021.30 671.417  42x2 92040.03 215111 3%
92021.28 671.418 54 x2% 92040.04 215112 %
92021.29 671.418  54x2% 92040.05 215113 %
. 92040.06 215.114 1
' Optipress-Aquaplus-Anschlussverschraubung, mit ... 92040.07 215115 1%
Optipress-Aquaplus-Raccord a écrou mobile, avec ... 92040.08 215116 1%
Optipress-Aquaplus-Raccordo, con terminale a innesto 92040.09 215117 2
92023.22 — 15 % Optifitt-Serra-Verschraubung, mit Aussengewinde
92023.23 — 18 x % o Optifitt-Serra-Vis de rappel, avec filetage male
gggg;gg - ;é X 11/ Optifitt-Serra-Raccordo, con filetto maschio
. - X 17
92023.26 — 35x 1% 92042.03 215.211 38 VES
92023.27 - 42 X 13 92042.04 215.212 ) VE 1
92023.28 - 54 x 23/s 92042.05 215.213 3% VE 1
- 92042.06 215.214 1 VE 1
"2 Flachdichtung Klinger 92042.07 215215 1% VE 1
% } Joint plat Klinger 92042.08 215216 1% VE 1
S Guarnizione piatta Klinger 92042.09 215217 2 VE1
92050.21 - i VE> Optifitt-Serra-Winkelverschraubung, flachdichtend
92050.22 - V2 VES Optifitt-Serra-Vis de rappel équerre, a joint plat
ggg:ggi - ;A‘ xE 2 Optifitt-Serra-Raccordo a gomito, per chiusura a tenuta piana
92050.25 — 11/ VES 92044.04 215.452 ) VE5
92050.26 — 1 VES 92044.05 215.453 3 VES
9205027 _ 1 VES 92044.06 215454 1 VE5
92050.28 _ 134 VES 92044.07 215.455 1% VE 1
92050.29 - 2 VES 92044.08 215.456 1% VE 1
92050.30 — 2% VE 1 92044.09 215.457 2 VE 1
92050.35 - 23 VE 1 B _ o
92050.31 Z 2% VE1 Optifitt-Serra-Winkelverschraubung, konischdichtend
92050.32 _ 2% VE 1 Optifitt-Serra-Vis de rappel équerre, a joint conique
92050.33 — 3 VE 1 Optifitt-Serra-Raccordo a gomito, sede conica
92050.34 - 3% VE 1 92045.03 — % VE 1
92045.04 - v VES
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